COMMANDE SEPAREE
POUR MOTEURS

STU650
SPT600-601-602 '
]
Commande confort pour les moteurs pour portes a enroulement et portes
sectionnelles SPT600-601-602

Emplacement pour les récepteurs radio embrochables
recess for pluggable radio receiver

Ecran LCD
LCD display
Barrette pour éléments de sécurité
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Barrette pour relais
terminal block for relays

terminal block for safety elements

Connecteur pour le récepteur radio, externe
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Connecteur pour le systeme numérique cable connection block for external radio receiver
d'interrupteurs de fins de course

cable connection block for Barrette pour auxiliaires de commande
digital limit switch system terminal block for control gear
Connecteur pour la minuterie Connecteur pour le commutateur interne MARCHE/ARRET
hebdomadaire cable connection block for internal IN and OUT switches
cable connection block for weekly timer

Connecteur pour le bouton triple interne
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Barrette pour le moteur
terminal block for motor

cable connection block for internal 3-button input unit

Barrette secteur
terminal block for mains connection

Barrette PE
PE terminal block

Selon l'utilisation, trois versions sont disponibles :

La version CS 300 et la version CS 300 FU travaillent sur
la base d’un comparateur absolu, la version CS 300 ME
avec des interrupteurs de fin de course mécaniques.

La version CS 300 FU en combinaison avec un
convertisseur de fréquence sur ’entrainement permet de
modifier le régime.

La programmation s’effectue par navigation a I'aide de 3
touches et d’'un écran LCD enfichable avec affichage de
texte. Le module d’affichage est un constituant de la
commande ou peut étre utilisé comme un module de
programmation enfichable.

La conception de la commande met en avant l'utilisation
pratique :

la plaquette est protégée par un habillage ; toutes les
entrées de cable et les bornes électriques dans le boitier
sont enfichables ; sur le boitier se trouvent des
charniéres pour le couvercle et des supports muraux
réglables.

Le logiciel de programmation est trés facile a prendre en
main et contient toutes les commandes fonctionnelles
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COMMANDE SEPAREE
POUR MOTEURS
SPT600-601-602

STU650

FUNCTIONS CS 300 AVANTAGES
e  Commande par microprocesseur, entierement développée »  grande fonctionnalité sans supplément de prix
e  Evaluation du codeur absolu »  pour un usinage sir et un réglage confortable des fins de course
e  Ajustage au sol automatique »  pour une sécurité plus importante des fonctions
e  Quatre contacts libres de potentiel »  sans supplément de prix
e Limitation d’effort intégrée et réglable »  sécurité maximale
e Identification du sens de rotation »  pour le contrdle du champs tournant triphasé
e  Fins de course «mi-ouvert» et «aération fermée» »  fonctions conforts pour Iutilisateur
o  Compteur de mouvements de porte intégré »  pour les réparations et la maintenance
e  Alarme maintenance programmable »  pour une planification ciblée de la maintenance
FUNCTIONS CS 300 FU AVANTAGES
e Cf.CS300 > Cf.CS 300

e  Pour direction de déplacement Ouverture et Fermeture, vitesses et

. S »  pour fonctionnalités étendues et flexibilité
rampes réglables séparément

FUNCTIONS CS 300 ME AVANTAGES

e  Commande par microprocesseur, complétement aménagé » fonctionnalités étendues sans majoration

e  Evaluation des interrupteurs de fin de course mécaniques »  pour un traitement en toute sécurité et le réglage des positions

finales

e  Quatre contacts sans potentiel »  sans majoration

e  Compteur de course de porte intégré »  pour laréparation et la maintenance

e  Alarme maintenance programmable »  pour une planification ciblée des opérations de maintenance
UTILISATION AVANTAGES

o  Affichage en clair du texte »  pour une programmation claire

e  Ecran LCD embrochable »  pour un montage dans ou sur le boitier, peut étre utilisé en tant que module de

programmation a part

e Navigation a 3 boutons »  pour une programmation claire

e  Saisie du code PIN »  pour assurer le menu de réglage

e Messages d’état et diagnostics, en clair > compréhensible pour le technicien de service et I'utilisateur
STRUCTURE et BRANCHEMENT AVANTAGES

e  Protection du circuit imprimé pour une protection sire de I'électronique

e  Entrées de cable embrochables et bornes de serrage pour un montage simple et rapide
o  Basse tension résistant aux courts-circuits pas de fusion des fusibles
e  Transformateur commutable de 230 V a 400 V diminuer le nombre de variantes
e DW, 8K2, branchement possible d’un optosensor pour des solutions flexibles
e  Bouton-poussoir protégé contre les projections d’eau pour une solution adaptée a la pratique
e  Fond bas du boitier pour un cablage bien structuré
e  Charniére a couvercle intégrée pour un montage simple et rapide
e  Support mural prémonté, réglable pour un montage simple et rapide
e  Gaine pour les cables d’alimentation

e  Type de protection standard IP 65

pour une installation nette
pour une durée d’entreposage et des frais réduits
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Données techniques | CS 300 + CS 300 ME CS300FU

Tension d'alimentation | 230, 400/ 3~ of 230/ 1~ 230 /1~ v
Fréquence du secteur 50 50 Hz
Tension d’entrée 24 24 '
Sollicitation maximale 2,216 0,75 kW/A
Protection 65 en boitier standard 65 en boitier standard IP
Plage de température -10/ +60 -10/ +60 °C
Dimensions, LxH x P 215 x 275 x 130 215x 275 x 130 mm
Poids de la piéce 1,8 1,8 kg
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